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ZMLUVA O DIELO c. ........
uzatvorend podl'a § 536 a nasl. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v platnom znen{

(d’alej len ,,Zmluva®), medzi tymito zmluvnymi stranami:

. Objednavatel’
Nazov: Obec Mnichova Lehota
Sidlo: Mnichova Lehota 90, 913 21 Mnichova Lehota
Statutarny zastupca: Mgr. Jozef Kovad, starosta obce
LG 00311774
Bankové spojenie: Prima banka, a.s.
IBAN: SK80 5600 0000 0006 1127 8001

(d’alej len ,,Objednavatel™) na jednej strane
a

. Zhotovitel’:

Obchodné meno: SPORTESA s.r.o.
Sidlo: Soblahov 177, 913 38 Soblahov
ICO: 55942113
DIC: 2122149524
IC DPH: SK2122149524
Zapis v registri: Obchodny register Okresného sidu Tren¢in, Oddiel: Sro, Vlozka &islo:
46266/R
Bankové spojenie: Fio banka, a.s., poboc¢ka zahraniénej banky
IBAN: SK93 8330 0000 0028 0276 2591
Zastupenie: Mgr. Peter Bolech
(d’alej len ,,Zhotovitel*) na druhej strane

Preambula
Podkladom pre uzatvorenie tejto Zmluvy je ponuka iispesného uchdadzaca (Zhotovitela)
predlozend na zdklade vyzvy na predloZenie cenovej ponuky podla § 1 ods. 14 zdkona ¢.
343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niekiorych zdkonov.
Realizované v siilade s vyzvou na poskytnutie dotdcie podla § 9b ods. 1 pism. e) zdkona ¢.
544/2010 Z. z. o dotaciach v pésobnosti Ministerstva prdce, socidlnych veci a rodiny
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov a z vlastnych zdrojov objedndvatela.

I. Predmet zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavdzok Zhotovitela vykonat’ vo vlastnom mene ana vlastni
zodpovednost’ stavebné prace a dodavku materidlov pre zakazku ,,DETSKE THRISKO
PRE KAZDE DIETA MNICHOVA LEHOTA® (dalej len "Dielo") za podmienok
dohodnutych v Zmluve a Dielo odovzdat’ Objednavatel'ovi.

Objednavatel’ sa zavizuje, Ze riadne dokon¢ené Dielo bez vad a nedorobkov braniacich
jeho wuzivaniu prevezme, zaplati za jeho zhotovenie dohodnuti cenu a poskytne
Zhotovitel'ovi dohodnutd si¢innost’.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze je opravneny a odborne sposobily vykonat Dielo.



Zhotovitel' sa zavizuje zhotovit' Dielo podl'a projektovej dokumentécie, odovzdanych
podkladov pre plnenie Zmluvy, technickych a pravnych predpisov a slovenskych
technickych noriem tak, aby slazilo k uréenému ucelu. Osoby a vietky veci povahy
hmotnej ako i pravnej, ktoré st nutné a potrebné k riadnemu splneniu zavizku Zhotovitel'a
podla tejto Zmluvy, je povinny zabezpedit’ Zhotovitel’, ak sa zmluvné strany nedohodnu
inak.

Predmet tejto Zmluvy zahrituje odovzdanie prislusnych dokladov (navody na pouzitie,
certifikaty a najmé vyhlasenia zhody).

Predmet plnenia musi byt realizovany v silade s rozpoétom, ktory tvori Prilohu ¢&. 1 tejto
Zmluvy.

. Miestom plnenia je: Obec Mnichova Lehota, k. i. Mnichova Lehota, €. p. 550, parc. registra
»L

I1. Cena za Dielo

Cena za Dielo je stanovena podl'a § 3 zdkona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach, v zneni neskorsich
predpisov, vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zakon NR SR &. 18/1996
Z..z. 0 cenach a povazuje sa za pevni, nemennt a maximalnu cenu. Cena bola urend podl'a
ponukového rozpoctu, ktory tvori Prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy.

Cena za dielo je ur¢ena nasledovne:

Cena diela bez DPH: 44 004,54 EUR

Vyska DPH: 8 800,91 EUR

Cena diela s DPH: 52 805,45 EUR

Cena je stanovend ako pevnd a nemennd, s moznost'ou zmeny iba za podmienok uvedenych
v tejto Zmluve. Rozpocet ceny je uvedeny Prilohe &. 1 ktejto Zmluve. Zhotovitel sa
zavézuje realizovat’ Dielo tak, aby dohodnuta cena nebola prekrocena.

Cena za Dielo zahiila niklady na splnenie vSetkych zmluvnych zavizkov Zhotovitel'a
vyplyvajlcich zo Zmluvy.

111. Platobné podmienky

Objednavatel’ neposkytne na realizaciu diela preddavky a bude uhradzat’ Cenu za Dielo na
zaklade vystavenych faktur Zhotovitel'om.

Podkladom pre fakturdciu celkovej ceny diela v zmysle bodu 2 ¢l. 11 tejto Zmluvy je
protokolarne odovzdanie diela objednavatel'ovi v poZadovanom rozsahu a stanovenych
podmienok.

Faktura bude Zhotovitefom vystavena do 30 dni odo diia podpisania protokolu o odovzdani
aprevzati celého Diela a musi obsahovat’ vyuétovanie celého rozsahu prac tvoriacich
predmet Zmluvy — na zaklade schvalenych sipisov prac.

Objednavatel’ uhradi faktiru zhotovitel'a najneskdr do 30 (tridsat) dni po jej doruéent,
pricom za termin uhrady faktiry je povazovany deii odpisu prislusnej &iastky z Gctu
objednavatela.

Faktira na predmet zmluvy musi mat’ naleZitosti daitového dokladu a obsahovat’ obchodné
meno a sidlo, ICO, DIC objednavatela, &islo Zmluvy, ¢islo faktary, den odoslania a den
splatnosti faktiry, oznagenie finanéného ustavu a &islo G¢tu, na ktory ma byt platba
poukdzand, vysku ceny bez dane, sadzbu dane, fakturovant sumu celkom vratane DPH
a podpis opravnenej osoby.

V pripade, 7e na ziklade preberacieho protokolu boli spisané nedostatky alebo vady diela,
vznikd objednavatelovi povinnost’ uhradit’ faktiru az po kompletnom odstraneni



nedostatkov alebo vad zo strany zhotovitela a tymto nie je v omeskani s dohodnutou
lehotou splatnosti faktary.

Uhrada odplaty podla bodu 2 ¢l. 11 tejto Zmluvy bude realizovana na zéklade riadne
vystavenej faktary prevodnym prikazom na G¢et zhotovitel'a uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy. Za zaplatenie sa povaZzuje pripisanie periaznych prostriedkov na ti¢et zhotovitel’a.
Zhotovitel’ zodpoveda za spravnost’ a Gplnost faktiry, ktorda musi mat’ nalezitosti dafiového
dokladu v zmysle z.6.222/2004 Z.z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a zneni § 3a ods. 1 zak.¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov.

IV. Cas plnenia

Zhotovitel’ sa zavidzuje splnit’ svoj zdvidzok uskuto¢nit’ dielo v lehote vystavby do 2
mesiacov od odovzdania staveniska.

Zhotovitel' je povinny zabezpecit' pocas celej doby vystavby pristup vlastnikov k
nehnutel'nostiam ak budd vystavbou dotknuté susediace nehnutelnosti.

Dodanim diela sa rozumie jeho riadne zhotovenie bez vad a nedorobkov braniacich jeho
uzivaniu a odovzdanie Objedndvatelovi vratane odovzdania vsetkych dokumentov
stvisiacich s predmetom Zmluvy.

Dohodnuty ¢as plnenia sa predlzuje o ¢as pocas, ktor¢ho nemohol Zhotovitel' Dielo
vykonavat’ z dovodu prekazok, ktoré nebolo mozné predvidat’ alebo ohl'adom ktorych nie
je mozné spravodlivo predpokladat, Ze im Zhotovitel’ méZze predist’ alebo ich prekonat’.
Zhotovitel’ je opravneny vykonat’ Dielo aj pred dohodnutym ¢asom. Pred¢asné spinenie zo
strany Zhotovitel'a nema vplyv na vysku dohodnutej Ceny za Dielo.

Objednavatel’ pred zapocatim prac zabezpeli protokolarne odovzdanie staveniska
zhotovitel'ovi na zaklade pisomného vyzvania min. 3 prac. dni vopred. Objednavatel sa
zavizuje odovzdat stavenisko najneskor do 5 dni po jeho pisomnej vyzve.

V. Prava a povinnosti Objednavatel’a

Objednavatel’ je povinny prevziat' riadne vykonané Dielo, alebo jeho ¢asti bez a vad
a nedorobkov na zaklade vyzvy Zhotovitel'a vo vopred dohodnutom termine po ich
dokonéeni a zaplatit’ cenu za jeho vykonanie v stlade s ¢l. I1. a €L III. tejto Zmluvy, na
zéaklade supisu vykonanych prac a dodavok a preberacieho protokolu.

V pripade, ze sa zmluvné strany nedohodnt inak v dei odovzdania staveniska
Objednavatel’ vymedzi a d&4 Zhotovitel'ovi k dispozicii miesto vodovodnej pripojky, aby
mohol pripojit’ vodu k pracovnym zariadeniam a elektrickej pripojky 220 a 360 V.

V1. Priva a povinnosti Zhotovitel’a

Zhotovitel’ je povinny prevziat stavenisko, ak tomu nebudt branit’ Ziadne vazne prekazky,
ktoré by znemoZziovali zacatie stavebnych prac.

Zhotovitel’ bude pri plneni predmetu tejto Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivost'ou
a zavézuje sa realizovat’ dielo v najvys$sej moznej kvalite, dodrZiavat’ vieobecne zaviizné
predpisy, technické normy, a berie do Givahy Gc¢el vyuzitia diela a zaujem objednavatela na
najvys$sej moznej kvalite vyhotovenia ako aj podmienky dodania prvkov detského ihriska,
ktoré musia byt’ v stilade s poziadavkami uvedenymi vo vyzve na poskytnutie dotacie.
Zhotovitel je povinny zabudovat’ material a vyrobky podl'a rozpoétu. Pripadné zmeny
musia byt vopred odsthlasené Objednavatelom pisomnou formou. Nie je pripustné
pouzivanie technologii, ktoré st v rozpore s platnymi technickymi, bezpe¢nostnymi alebo
hygienickymi predpismi a normami v§eobecnymi i rezortnymi.



Zhotovitel’ je povinny pred zacatim realizacie Diela zabezpecit' pre svojich pracovnikov

vSetky potrebné Skolenia a testy na bezpe¢nost’ a ochranu zdravia pri praci. Zhotovitel

zodpoveda za bezpeénost’ a ochranu zdravia svojich pracovnikov a dodrziavanie vSetkych

povinnosti pri realizacii Diela v stlade s vyhlaskou €. 147/2013 Zb. o bezpec¢nosti prace a

technickych zariadeni pri stavebnych pracach, nariadenim vlady SR ¢. 396/2006 Z. z. o

minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkach na stavenisko a d’al$imi

zavdznymi predpismi. Pri realizacii Diela je Zhotovitel’ povinny dodrziavat’ vietky zavizné

predpisy o ochrane zdravia a bezpec¢nosti pri praci, o ochrane Zivotného prostredia ako aj

d’alSie vSeobecne zavdzné pravne predpisy vzt'ahujice sa na realizaciu Diela.

Zhotovitel’ méze na stavenisku umiestiiovat’ reklamné tabule alebo viest’ v suvislosti so

stavbou reklamni kampaf len s pisomnym sthlasom Objednavatela vratane presne

odstihlaseného rozsahu pocas doby realizacie Diela.

Zhotovitel’ mé pravo prerusit’ vykon prac v pripade nasledovnych prekazok:

a) vietor, ktorého rychlost’ bude prevysovat’ 80 km/hod

b) pri dazdi

c) pokles teploty pod +5 C

d) vypadok elektrickej energie

e) prekazky, ktoré nebolo mozné predvidat’, alebo ohl'adom ktorych nie je mozné
spravodlivo predpokladat’, Ze im Zhotovitel’ méze predist’ alebo ich prekonat’.

V tychto pripadoch sa predlZzuje ¢as plnenia bez uplatnenia sankcii vo¢i Zhotovitel'ovi.

Zhotovitel’ ma pravo vykonavat’ vietky prace spdsobom, ktory povaZzuje za najvyhodnejsi

k riadnemu zhotoveniu diela pri reSpektovani Gcelu tejto Zmluvy, zmluvnych terminov,

harmonogramu, stavebného povolenia, dohdd o postupnom dokon¢ovani diela, koordinacii

prac s dalsimi subdodavatel'mi a subeznej prevadzky objednavatela. Pri zabezpeCovani

postupu prac je zhotovitel’ povinny dodrzat’ platné predpisy a dbat’ o opravnené zaujmy

susedov v mieste zhotovovaného diela.

8. V pripade, ak Zhotovitel’ povaZuje pokyny Objednavatela za neopravnené alebo neucelné,

10.

musi uplatnit’ svoje vyhrady bez meskania zapisom v stavebnom denniku. Pokyny musi
na opétovné poZiadanie vykonat’, pokial’ nie st v rozpore s prislu$nymi technologickymi
postupmi alebo neodporuji pravnym predpisom alebo nariadeniam miestnej alebo $tatnej
spravy.

Zhotovitel' je povinny bez me$kania a pisomne informovat Objednavatela o vzniku
akejkol'vek udalosti, ktora brani alebo stazuje realizaciu Diela.

Zhotovitel’ je povinny bez zbytoéného odkladu upozornit’ Objednavatel'a na nevhodné
pokyny, ktoré mu Objednavatel dd na vyhotovenie predmetu Zmluvy. V pripade
prerusenia prac z tohto dévodu nevznikne omeskanie na strane Zhotovitel'a.

VII. Stavebny dennik

Zhotovitel je povinny odo dna prevzatia staveniska viest stavebny dennik v
slovenskom jazyku. Do dennika sa zapisuji vSetky skuto¢nosti rozhodujice pre plnenie
Zmluvy, najmid udaje o ¢asovom postupe prac a ich kvalite, zdovodnenie odchylok
vykonavanych prac od rozpodtu, udaje dolezité pre posudenie hospodarnosti prac a tdaje
pre posudenie prac organmi Statnej spravy, udaje o poéte zamestnancov a mnozstve
realizovanych prac. Pocas pracovnej doby musi byt dennik na stavbe trvalo pristupny.
Povinnost’ viest' stavebny dennik koné¢i diiom odovzdania a prevzatia prac na zaklade
preberacieho protokolu.

Zaznamy v stavebnom denniku je opravneny robit’ stavbyveduci, pripade jeho zastupca
a ich nadriadeni. Okrem nich s opravneni robit’ ziznamy v stavebnom denniku dozor



ur¢eny Objednavatelom, jeho nadriadeni, organy Statneho stavebného dohladu, pripadne
iné prisludné organy $tatnej spravy.

Denné zidznamy sa piSu do knihy s ocislovanymi listami. Denné zaznamy sa zapisuji
zésadne v ten dei, ked’ sa prace vykonali alebo nastali okolnosti, ktoré si predmetom
zapisu. Len vynimoc¢ne sa tak moze urobit’ v nasledujuci deii. Pri dennych zaznamoch sa
nesmu vynechat’ vol'né miesta.

Ak stavbyvedtci do 3 pracovnych dni nepripoji svoje nesuhlasné stanovisko k zapisom
vykonanym Objednavatel'om, poklada sa to za jeho stihlas s obsahom.

Zhotovitel’ je povinny vyzvat" Objednavatel’a na kontrolu ¢innosti, ktoré budu d’alsim
postupom prac zakryté ato ustne-telefonicky, e-mailom alebo pisomne uvedenim
v stavebnom denniku 3 dni vopred apo predchadzajucom overitelnom upozorneni
Objednavatela. Ak Zhotovitel nesplni uvedenti povinnost, je povinny umoZznit
Objednavatelovi vykonanie dodato¢nej kontroly aje povinny zndSat naklady stym
spojené. V pripade, ak sa Objednévatel’ nedostavi na kontrolu, na ktoru bol riadne pozvany,
mdze Zhotovitel’ pokracovat’ v realizacii predmetu Zmluvy.

Zapisy v stavebnom denniku obojstranne odsthlasené stavbyvedicim a zdstupcom
Objednavatela sa nepovazuju za zmenu Zmluvy. Zapisy, ktoré menia podmienky a rozsah
predmetu Zmluvy st podkladom pre vypracovanie pisomnych dodatkov k Zmluve.

VIII. Prechod vlastnictva a nebezpecenstvo §kody

Odo dna prevzatia staveniska od objednavatela az do ditia odovzdania dicla, zodpoveda
zhotovitel za $kody na tychto nehnutel'nostiach, a zhotovovanom diele.

Vlastnikom v3etkych veci, ktoré zhotovitel' zaobstaral k zhotoveniu diela, je do doby ich
zabudovania a pisomného protokolarneho prevzatia objednavatefom zhotovitel’.
Zhotovitel nesie zodpovednost za Skodu ako na zhotovovanom diele, tak na veciach k jeho
zhotoveniu.

Vsetky podklady, ktoré boli objednavatelom zhotovitel'ovi odovzdané, zostavaju jeho
vlastnictvom a zhotovitel' za ne zodpovedd, a od okamihu ich prevzatia je povinny
objednavatel'ovi ich vratit’ po splneni svojho zaviizku.

Dniom podpisania protokolu o odovzdani a prevzati diela alebo jeho ¢asti prechadza
nebezpecenstvo vzniku $kody na fiom na objednavatela.

Zodpovednost’ za Skodu spdsobenti tretej osobe v stvislosti s vykonavanim diela podla
tejto Zmluvy ma zhotovitel’.

IX. Odovzdanie a prevzatie Diela

Zhotovitel’ vyzve objednavatel’a na prevzatie diela, alebo jeho &asti asponi tri pracovné
dni vopred, pred jeho odovzdanim. Objednavatel’ prevezme dielo, alebo jeho &asti
stipisom vykonanych prac a preberacim protokolom.

Objednavatel a zhotovitel’ s povinni preberaci protokol podpisat’ a uviest’ v lom pripadné
vady diela, zapisat’ ich a ur€it’ datum ich odstranenia.

Pri poruseni zaru¢nych a prevadzkovych podmienok uZivania sa pripadné reklamacie
sposobené nespravnym uzivanim ihriska neuznavaju.

. O kazdom preberacom konani bude spisany preberaci protokol, ktory bude okrem
zdkladnych adajov o zmluvnom diele ti¢astnikoch preberacieho protokolu obsahovat’ aj:

- supis pripadne zistenych vad

- dohodu o spdsobe a lehotach odstranenia vad

- konStatovanie objednavatela, Ze dielo prebera k uré¢itému diiu

- dodato¢ne pozadované prace
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- podpisy opravnencho zastupcu zhotovitel'a a objednavatela

X. Zodpovednost’ za vady Diela a zaruéna doba

Zhotovitel' zodpoveda za vady Diela, ktoré ma Dielo v &ase jeho odovzdania
Objednavatel'ovi. V pripade, ak sa Objednavatel’ dostal do omeskania s prevzatim riadne
vykonaného Diela, po riadne vykonanej pisomnej vyzve Zhotovitel'a na prevzatie diela,
Zhotovitel zodpoveda za vady, ktoré malo Dielo v ¢ase, kedy mal Objednavatel povinnost’
Dielo prevziat'.

Objednavatel je povinny Dielo prezriet alebo zariadit’ jeho prehliadku ¢o najskoér po riadne
vykonanej pisomnej vyzve Zhotovitel'a na prevzatie diela.

Zhotovitel’ poskytuje Objednavatel'ovi zaruku, 7e Dielo si zachova vlastnosti, ktoré ho
robia pouziteInym na dohodnuty, inak obvykly Gcel po dobu dohodnutd v trvani 5 rokov.
Zaru¢na doba zacina plynat’ diitom podpisania protokolu o odovzdani a prevzati Diela. U
zariadeni a dodévok, u ktorych bol vydany zaruény list vyrobcom, bude dizka zéruénej
doby urdena tymto zaru¢nym listom, minimalne v§ak 24 mesiacov.

Zarucna doba zacina plynut’ odo diia prevzatia Diela Objednavatelom. V pripade, ak sa
Objednavatel’ dostal do omeskania s prevzatim riadne dokonceného Diela po riadne
pisomnej vyzve Zhotovitel'a, zaru¢na doba zac¢ina plynut’ odo dia, kedy mal Objednavatel’
povinnost’ dielo prevziat'

Vady Diela, na ktoré sa vzfahuje zaruka za akost, je Objednavatel’ povinny oznamit’
Zhotovitel'ovi bezodkladne, najneskdr do 7 dni odo diia zistenia tychto vad alebo odo dnia,
kedy pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mali byt tieto vady zistené. Najneskor je viak
Objednavatel’ povinny tieto vady oznamit' Zhotovitelovi do uplynutia zaruénej doby
dohodnutej v Zmluve, inak pravo Objednavatel’a uplatnit’ naroky z tychto vad Diela zanika.
Zhotovitel’ nezodpoveda najmi za tie vady Diela, ktoré boli spdsobené bez jeho viny po
prechode nebezpecenstva na diele na objednavatela beznym opotrebenim, poskodenim
diela nahodnou skazou, neodbornym zaobchadzanim alebo zanedbanim starostlivosti o
Dielo, nedodrzanim prevadzkovych podmienok, poskodenim Diela nadmernym
zatazovanim, pouZivanim Diela v rozpore s ucelom, na ktory je Dielo urdené,
mechanickym poskodenim Diela s posobenym Objednavatelom alebo trefou osobou,
neodbornym zasahom do Diela alebo zasahom do Diela k tomu neopravnenej osoby,
vandalizmom, zasahom vonkaj$ich vplyvov (voda, ohen, elektrina a pod.), poskodenim
Diela neodvratiteI'nymi alebo nepredvidatelnymi udalostami a v dosledku vy3sej moci.
Po zisteni akejkolvek vysSie uvedenej vady Diela, za ktora zodpoveda zhotovitel,
Objednavatel’ nie je opravneny Dielo alebo jeho vadnu ¢ast’ nad’alej pouzivat'. V pripade
porusenia tejto povinnosti Objednavatelom nezodpoveda Zhotovitel' za nasledné vady
sposobené pouzivanim vadného Diela alebo jeho Casti.

Objednéavatel’ nema pravo uplatnit’ naroky z vad Diela, o ktorych bol Zhotovitefom v dobe
uzatvarania Zmluvy pisomne oboznameny.

V pripade neopravneného uplatnenia narokov z vad Diela (najmi ak sa preukdze, Ze vady
Diela neexistuju alebo Ze neboli spdsobené porusenim povinnosti Zhotovitel'a) je
Objednavatel’ povinny uhradit’ Zhotovitel'ovi naklady, ktoré mu tymto vznikli.

. Objednavatel’ je po uplatneni narokov zvad Diela povinny poskytnat’ Zhotovitel'ovi

suc¢innost’ potrebnil na riadne preskiimanie tychto vad, najmi je povinny poskytnat’ mu
informécie o vzniku véad, podat’ vyzadované vysvetlenia, predloZit’ potrebné doklady, ktoré
ma k dispozicii.

. Zaruka sa vztfahuje na predmet Zmluvy za predpokladu riadnej starostlivosti a Gdrzby

predmetu Zmluvy zo strany Objednavatela v rozsahu predchadzajiuceho pisomného



poucenia Zhotovitel'om a v rozsahu platnych noriem a predpisov. Zaruka sa nevzt'ahuje na
pripady nasilného poskodenia predmetu Zmluvy, resp. poskodenia zivelnou pohromou.

. Ak sa preukaze, Ze nedostatok bol spdsobeny nevhodnym uzivanim predmetu Zmluvy,

v rozpore s poucenim Zhotovitel'a podl'a tohto ¢lanku, je Objednavatel’ povinny uhradit’
Zhotovitel'ovi vSetky néklady vzniknuté v suvislosti s jeho odstranenim.

XI. Zmluvné pokuty, iroky z omeskania

V pripade ak je objednavatel v omeskani viac ako 14 dni s uhradou platby blizsie
Specifikovanej v Clanku TI. a Clanku IIL tejto Zmluvy zhotovitefovi, méa tento pravo
vyzadovat’ od Objednavatela trok z omeskania vo vyske 0,05% z ceny diela s DPH za
kazdy, i zaCaty deil omeSkania po datume splatnosti faktiry a Objednavatel’ je povinny ho
Zhotovitel'ovi uhradit’.

V pripade, Ze zhotovitel' neukonéi dielo v stanovenom termine podla tejto Zmluvy, je
zhotovitel’ povinny uhradit’ objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z ceny dicla
s DPH za kazdy, i zaCaty defi omeskania, pokial mu objednavatel’ tito zmluvni pokutu
vyrubi.

Ustanoveniami o zmluvnych pokutach uvedenymi v tejto Zmluve nie s dotknuté naroky
zmluvnych strdn na thradu vzniknutej skody.

XI1. Zodpovednost’ za $kodu

Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda za $kodu, ktorn spdsobila poruenim svojich
povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy a jej sGlasti, ako aj povinnosti vyplyvajicich
z platnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov.

Strana, ktora Skodu sposobila, je povinna nahradit’ poskodene;j strane skutoénii $kodu a usly
zisk. Povinnost” nahradit” Skodu nema vplyv na povinnost’ zaplatit’ dojednana zmluvna
pokutu.

Bez ohl'adu na predchadzajiice body bude Zhotovitel’ na zéklade tejto Zmluvy zodpovedat’
za Skodu, ktort spésobil Objednavatel'ovi poruSenim svojich povinnosti vyplyvajucich zo
Zmluvy a jej sucasti, ako aj povinnosti vyplyvajucich z platnych vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov.

Zhotovitel' nebude v ziadnom pripade zodpovedny za akékolvek ukony, opomenutia,
uvedenia do omylu alebo porusenie povinnosti zo strany Objednavatela ato & uz
z nedbalosti alebo umyselne.

Zmluvné strany tymto prehlasuji a sihlasia s tym, Ze obsah ustanoveni ¢l. XII. ohl'adom
zodpovednosti za Skodu povazuji za primerané.

XI1I. Odstapenie od zmluvy

Objednavatel’ je opravneny od Zmluvy alebo jej ¢asti odstipit’ v pripade, ak:

a) namajetok Zhotovitel'a bude vyhlaseny konkurz alebo ak saim Zhotovitel’ poda na seba
navrh na vyhlasenie konkurzu alebo poda navrh na povolenie restrukturalizacie,

b) Zhotovitel’ nezhotovuje Dielo v poZzadovanej kvalite a v sulade so Zmluvou,

¢) Zhotovitel’ neprevzal stavenisko,

Zhotovitel’ méze od Zmluvy odstapit’ v pripade, ak:

a) je Objednavatel’ v omeskani s prevzatim riadne dokon&eného Diela, alebo jeho &asti
bez vad a nedorobkov na ktoré ho Zhotovitel’ riadne pisomne vyzval viac ako 30 dni
po dni, kedy mal Objednavatel’ Dielo, alebo jeho ¢ast prevziat',



b) Objednavatel’ neposkytuje Zhotovitelovi pozadovani si¢innost’ potrebni na riadne
av€asné vykonanie Diela ani do 30 dni po doruceni pisomného upozornenia
Zhotovitel'a.

Prace a dodavky vykonané ku diiu odstipenia od Zmluvy sa vyuétuji v preukdzatelnom

rozsahu podla cien stanovenych v Zmluve ajej prilohdch, iba za predpokladu Ze

Zhotovitel' nemo6ze material, pripadne vykonana Cast” diela pouzitf inak/inde. V takom

pripade sa majitel'om prac a dodavok stava Objednavatel’.

Odstapenim od Zmluvy sa Zmluva zrusuje ku diiu doru€enia odstipenia od Zmluvy druhej

Zmluvnej strane. Odstipenim od Zmluvy zanikaji vietky prava a povinnosti Zmluvnych

stran zo Zmluvy s vynimkou tych, ktoré zodpovedaji ¢iastoénému plneniu, resp. hodnote

¢iastoéného plnenia Zmluvnych stran zrealizovanych v stilade s touto Zmluvou ku diiu
odoslania odstupenia od Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy sa d’alej nedotyka naroku na
nahradu Skody vzniknutej poruSenim povinnosti niektorou zo Zmluvnych stran, ani

Zmluvnych ustanoveni tykajucich sa vol'by prava alebo vol'by zdkona podla ustanovenia

§ 262 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi

stranami a inych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhladom na svoju

povahu maju trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy.

Akykol'vek zanik Zmluvy nema vplyv na plnenie povinnosti, z ktorych obsahu a uéelu

vyplyva, Ze maju byt plnené aj po zaniku Zmluvy.

X1V. Bezpecnost’ a ochrana zdravia pri praci (BOZP)

Zhotovitel’ sa zavizuje:

a) dodrziavat’ bezpe¢nostné, hygienické, poziarne a ekologické predpisy na pracovisku,

b) vybavit' seba asvojich pracovnikov osobnymi ochrannymi prostriedkami podla
profesii, ¢innosti a rizik na pracovisku Objednavatela,

¢) minimalizovat’ negativne vplyvy stavebnej ¢innosti na okolie stavby najmi hlugnost’,
prasnost’, emisie a imisie exhalatov zo spalovacich motorov.

Zhotovitel’ je povinny upozornit' Objednavatel'a na vietky okolnosti, ktoré by mohli viest’

pri jeho ¢innosti na pracovisku k ohrozeniu Zivota a zdravia pracovnikov Objednavatela

alebo d'alsich os6b, a ktoré by pri jeho ¢innosti mohli viest’ k ohrozeniu prevadzky alebo

bezpecnostného stavu technickych zariadeni a objektov.

Osoby vykondvajuce dozor st povinné dozerat’ na dodrziavanie predpisov o bezpeénosti

pri prdci, o poZiarnej ochrane, prepisov o ochrane Zivotného prostredia a Ziadat

Zhotovitel'a o odstranenie zistenych nedostatkov.

Zhotovitel" zodpovedd v plnom rozsahu za dodrziavanie pracovnopravnych predpisov

asnimi shvisiacich predpisov, najmd Zakonnika price, zdkona o zamestnanosti

a pravnych predpisov upravujicich zamestndvanie cudzincov ao0sdb bez 3titnej

prislu$nosti.

Zhotovitel’ je povinny dodrziavat’ pravne a iné predpisy v oblasti ochrany pred poZiarmi

a dodrziavat’ pokyny Objednavatel’a v oblasti ochrany pred poZiarmi na stavenisku.

XV. Ml¢anlivost’

Vsetky informécie ziskané alebo poskytnuté pocas rokovania o tejto Zmluve alebo za
ucelom uzatvorenia tejto Zmluvy alebo za ti¢elom plnenia tejto Zmluvy, zmluvné strany
povazujii za déverné (dalej len ,doverné informécie) a zavizuji sa o dovernych
informaciach zachovavat’ ml¢anlivost, déverné informacie nepouzit’ inak ako na plnenie
povinnosti podla tejto Zmluvy (dalej len ,dohoda o ml€anlivosti®); tieto povinnosti
zmluvnych stran trvaju aj po skonéeni tejto Zmluvy.



Informadcia sa nepovazuje za dovernti informaciu ak bola verejne znama pred uzatvorenim
tejto Zmluvy alebo ak sa stane verejne znama v dosledku konania zmluvnej strany, ktora
mohla ziadat’ zachovanie dohody o ml¢anlivosti.

Zaroveil sa zmluvné strany zavidzuju a zodpovedaju za to, Ze ich pracovnici alebo zmluvni
partneri budi o dévernych informaciach zachovavat’ mlcanlivost’ v stilade a v rozsahu
dohody o mléanlivosti.

Zmluvna strana moéze zverejnit’ dovernt informéaciu len po predchadzajicom pisomnom
stihlase druhej zmluvnej strany a/alebo ak jej tak(to povinnost’ uklada platny pravny
predpis alebo rozhodnutie prislusného organu verejnej spravy.

XVI. Doruéovanie

Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vSetky oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy

a in¢ Ukony v stvislosti s touto zmluvou a jej plnenim (d’alej len ,,pisomnost™), musia byt

urobené v pisomnej forme a doru¢ené na adresu druhej zmluvnej strany uvedent v zahlavi

tejto Zmluvy alebo na int adresu, ktor(i oznami tito zmluvna strana. Zmluvna strana,

u ktorej doslo k zmene sidla alebo adresy, je povinna pisomne informovat’ druhti zmluvnu

stranu do troch dni od vtedy, ako zmena nastala. Do splnenia tejto povinnosti méze druha

zmluvnd strana platne dorucovat’ na jej posledni znamu adresu alebo posledné zname
kontaktné spojenie (uvedené v zahlavi tejto Zmluvy alebo podla posledného oznamenia
zmeny). Pisomnost’ sa povaZuje za doruc¢ent za nasledovnych podmienok:

a) v pripade osobného doruc¢ovania odovzdanim pisomnosti opravnenej osobe alebo inej
osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za tiito zmluvnu stranu a podpisom takej osoby
na dorufenke a/alebo kopii dorucovanej pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia
pisomnosti takou osobou;

b) v pripade doruc¢ovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. doru¢enim na adresu
zmluvnej strany av pripade doporucenej zasielky odovzdanim pisomnosti osobe
opravnenej prijimat’ pisomnosti za tito zmluvni stranu a podpisom takej osoby na
dorucenke, najneskdr vSak uplynutim troch (3) dni odo dita uvedeného na podacom
listku, a to bez ohl'adu na uspes$nost’ dorucenia (t.j. bez ohl'adu na to, ¢i sa druha
zmluvna strana s pisomnostou oboznamila alebo nie).

XVII. Zivereéné ustanovenia

Jednotlivé ustanovenia Zmluvy mbzu byt menené, dopiiiané, resp. zrusené iba pisomnou
formou po dohode zmluvnych stran v dodatku, ktory bude tvorit’ neoddelitel'ni sugast’
zmluvy.

V pripade, Ze pri plneni Zmluvy vznikna spory, budu sa obe strany snazit’ vyrie$it’ spory
pisomnou dohodou. Pokial' neddjde k vyrieSeniu sporov cestou zmieru, je kazda zo
zmluvnych stran opravnena riedit’ spor sudnou cestou na miestne prislusnom vieobecnom
sude Slovenskej republiky.

Vztahy zmluvnych stran vyplyvajice z tejto Zmluvy a v tejto Zmluve blizsie neupravené
sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a d’alich vSeobecne
zavdznych pravnych predpisov SR.

Pokial’ akékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, protipravnym
alebo neucinnym, zavidzuji sa zmluvné strany toto ustanovenie bezodkladne nahradit’
ustanovenim novym, ktorého zmysel sa bude ¢o mozno najviac blizit zmyslu a
hospodarskemu t¢elu nahradzovaného ustanovenia tak, aby bolo mozné predpokladat’, ze
by ho strany boli pouzili, keby vedeli o neplatnosti, protipravnosti alebo netGé¢innosti
ustanovenia nahradzovaného. Neplatnost’, protipravnost’ alebo netcinnost’ ustanovenia
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Zmluvy sa nebude dotykat’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pri¢om tato Zmluva sa bude
vykladat’ tak, ako keby v nej nebolo neplatné, protipravne alebo neadinné ustanovenia
nikdy obsiahnuté.

V pripade ak zmluvna strana neuplatni svoje pravo vyplyvajice mu zo Zmluvy, neznamena
to vzdanie sa prava do budtcnosti.

Neoddelitel'nou sucast'ou tejto Zmluvy s prilohy:

Priloha &. 1 - Oceneny vykaz-vymer

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden si ponechdva
Objednavatel’ a jeden Zhotovitel’.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si Zmluvu preéitali, obsahu, ktory povazuji za urity
a zrozumitePny, porozumeli a tento vyjadruje ich slobodnti a vaznu volu zbavend
akychkol'vek omylov, na dékaz ¢oho pripajaji svoje podpisy.

Zhotovitel’ je povinny strpiet’ vykon kontroly a auditu suvisiaceho so zhotovenim diela
a poskytnut’ sucinnost’ pri vykone kontroly a auditu organu opravneného vykonavat
kontrolu a to kedykol'vek pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti dotacie.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ jej podpisanim obidvomi zmluvnymi stranami a Géinnost’
dilom nasledujiicim po dni jej zverejnenia postupom podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o
slobodnom pristupe k informaciam (zakon o slobode informéacii) v zneni neskor$ich
predpisov, najskdr v8ak po splneni odkladacej podmienky ktorou je Ginnost Zmluvy
uzatvorenej medzi objednévatelom a poskytovatelom doticie Ministerstvom prace,
socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky.

A, T < |\ T—— _ oblahove.....,dila 3

Objednavatel’ Zhotovitel
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